LONGWOOD CLASSIC-ONE

NIRNG

FLOORS

Pavimento in legno prefinito: Longwood Classic-One

Engineered wood flooring: Longwood Classic-One

Specie e superficie strato nobile:
rovere spazzolato, verniciato opaco

Species and top layer surface:
brushed oak, matt lacquered

Specie strati di supporto: eucalipto e pioppo

Species of support layers: eucalyptus and poplar

Aspetto: Rustico

Aspetto nodoso con presenza di fessure e alburno.
Possono verificarsi differenze di colore e di trama che
non si possono osservare nelle fotografie e nei campioni

Aspect: Rustic

Rustic: knotty appearence with cracks & sapwood.

Possible presence of different shades that cannot be observed
in photographs and samples

Formato: 1900 x 190 x 14/3 mm

Formato: 1900 x 190 x 14/3 mm

Imballaggio:
1 scatola = 8 doghe = 2,888 m?
1 pallet = 40 scatole = 115,52 m?

Imballaggio:
1 box = 8 planks = 2,888 m?
1 pallet = 40 boxes = 115,52 m?

Sistema d’incastro: Maschio - Femmina

Installation system: Maschio - Femmina

Scelta: ABCD

Grade: ABCD

Composizione:

* parquet a 3 strati

» umidita del legno 8% (+ 1%)

* bisellatura su 4 lati

« strato superiore + 3 mm (£ 10%)

« strato intermedio in Eucalipto 9 mm

« strato inferiore in pioppo 2 mm

* possibile presenza di doghe tagliate fino al 25%
del contenuto di ogni confezione

Composition:

« 3-layer engineered parquet

» wood moisture 8% (+ 1%)

* 4-side bevelled edges

« top layer £ 3mm (£ 10%)

« eucalyptus middle layer 9 mm

* poplar back layer 2 mm

« each package could contain 25% of the slats cut in half

Conducibilita termica: 0,13 W/mK

Thermal conductivity: 0,13 W/mK

Resistenza termica: 0,12 m? k/W

Thermal passage value: 0,12 m? k/W

Densita / spessore: > 550 kg/m?; 14 mm

Density / thickness: > 550 kg/m?3; 14 mm

Formaldeide: E1

Release of formaldehyde: E1

Reazione al fuoco: Dfl-s1

Reaction to fire: Dfl-s1

Durabilita biologica: Classe 1

Biological durability: Class 1

Posain opera:

flottante con interposizione di materassino/barriera a vapore

o incollato con idoneo adesivo. Riferimento normativa UNI 11368-
2:2013

Installation:

Floating installation with the interposition of underlay with damp
screen or glued down with a suitabile adhesive. Refer to the
regulation UNI 11368-2:2013

Prodotto adatto alla posa su impianti di
riscaldamento/raffreddamento a pavimento

Product suitable for installation on underfloor
heating/cooling systems

NOTA BENE

Posa flottante su sottofondo incombustibile. Il materiale deve
essere acclimatato all’interno dei locali in cui deve essere posato
per almeno 48 ore a una temperatura di circa 18°C. Il produttore
si riserva il diritto di apporre delle modifiche alle caratteristiche del
prodotto senza previa comunicazione.

PLEASE NOTE

Floating installation on non-combustible subfloor. The material must
be acclimatised in the room of installation for at least 48 hours at a
temperature of about 18°C. We reserve the right to make changes
to the product specifications without prior notice.

ATTENZIONE

Per quanto non espressamente riportato, progettazione,
posa e manutenzione, fare riferimento alla normativa
UNI 11515-1e UNI 11515-2.

ATTENTION

For all aspects not explicitly mentioned, regarding design,
installation, and maintenance, please referto UNI 11515-1
and UNI 11515-2 standards.
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